[T EmplangerConsinde/Destnataire mplangs- un fungsve & Lieferschein
Yemarks/Observations
Magna PT S.p.A. (BN 00116725
Via dei Gerani, & (4) Versanddatum/Date of delivery/
l-70026 Modugno Date de livraison 28.06.2021
feran [or7F oSS eur NG) Fracht 17) Arfieterung (1st) Rechnung
Lisferantenr. 91000189 o | [unfrer ] veggon] [Spediteur
. FUR 7 Fahsen]
finova Feinschneidtechnik GmbH
Am Weidenbroich 24 3
42897 Remscheid Post
10} Ihre Zeichen/ [(11) Bestallung Nr.iyour order (15) Zusatzdaten des Bestellers | ({12} Unsere Abteilung/our ref/ (13} Haus T13T Unsere Auftragenr.Jour No/noire No.
r ref./votre ref. _ Jvotre ordre notre réf.
413 550003794701 C. Buchholz 02191 / AB7084
19.06.2017 631 -101
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unfref(21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
FeriL:W, Sped. DHL X Siehe unten LKW Brutto 372,00 289,00 Netto
reight
5 VersandanschrfuShipping address/Destinataire ladestele
SvevaTrans s.r.l. Via del Gerani, 5 |1 -70026 Modugno {100 14248
27) chnummer™ /Drawing No./ (20) Bezeichnung der Lieterung/Leistung/Descrption 30) Menge/ 3} {40) Empféngervermerke
qPos.) Pian No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Einheit Menge (is1) +H- Vermerke
1- 10558726300 Kupplungskoérper : 2.870 Ftk
(2174)

D-Teill

1 x TBA-520857

1 x TBA-520881 0Stk
1 x TBA-520881 328tk
22 x TBA-520881 1295tk

1 x TBA-520892

24 x VCI-Zuschnitt fur KLT
4317

24 x Seitenfaltenhaube VCI
fur KLT 4317

@ol060

So\\'satf%ggz
le‘z
KUEHNE+NAGEL sxl

AQCETTAZIONE MERCE

aruita dicarata: -L%"ro

cannita gffetuva

T2 inballaggio:

, \
Juantitd nballi: . 1.
onfor b aile schede d'imballe: - - E{w E‘H RETTL SOEL e

Conformt AEL et

Dataeagitollo: Via fei Cic'- TSI SR Tarp

fir 0"\'\’3 w i

07 LUG2071
verfsca suguoife e o nr
[#7) Eingangsvenmerke | (43) Mengenprifung ) iteprufung/PriToenchl 14%) Emplanger TE) Rechnungsprifung

[Tratum
[Name/

Nr




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-005901 vom 01.07.2021

Ludwigsburg, 01.07.2021
Seite 1 von 1

21-005901

4 Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer go- Ce franspert est soumis, nonabstant toute
gentedigen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention relative au
des (versinkommens Uber den contrat de fransport international des
Befirderungsvertrag im intern. marchandises par route (MR}.
Straflengitervarkehr (CMR}.

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtidhrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu paur la livraison de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Date (06.07.2021%

7 Nachfolgender Frachtfishrer / Transporteurs successifs

4 Ontund Tag der Ubsmahma / Lieu et date de la prise an charge de la

marchandise
On/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays Deutschland 2Zeit / Temps

Datum/Date 01.07.2021

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves ot chservations des transporieyrs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

14 Gewichl, kg 4§ Umfang

9 Pos. 4{) Zeicher/Nr. 19 Anzahl der LM 42 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes
Ne. Marques et nUmaros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids. ka m
1 0116724-5-9-30-1 COLLI Getriebatelile 2.025 6,09
Summe: 500 COLLI 2.025,00
Total:
1 § Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwsisung / Prescription daﬁranchisseﬁant 21 Besondéfa Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
JR—— — Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, enea Rannzeat izt in vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang

Datum / Date

20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unierschrift und Stempel des Fra&nﬂt'i_hrers
Signaturae et timbre du transpgfeur u R 3
- l {‘ s

glLti de destinataire
Rice Hr

verifica su guziilg e quantita"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Strafle 23

71634 Luydwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, tngrid und Jens Schweltzer
Amitsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
Internet. www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



